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Microetcher Hook-Up in Operatory

The Microetcher sandblaster requires a compressed air supply in the pressure range of 60 to 100 PSI. A pressure
source less than 60 PSI will cause the sandblaster to etch surfaces at a significantly reduced rate. Most dental
operatories will have an incoming air supply of 80 to 100 PSI, with a secondary air regulator set at 25 to 40 PS| for
the chairside cart to be used with dental handpieces. Do not connect the Microetcher to the handpiece line if the
pressure is too low; connection must be made before the pressure regulator. The Microetcher uses about 1.5 CFM air
at its operating pressure; specially dried or dehydrated air is not necessary.

Afitting* may be connected directly to the supply air source. A preferred hook up system is shown below; here the
quick disconnect fitting is placed just downstream from the tee.

Quick disconnect fittings and tees are available from dental supply companies.
NOTE: Do not use Teflon Tape to seal threaded joints - use Teflon Paste or Pipe Dope.

Connect to
Microetcher line

Male quick Female quick
disconnect disconnect
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Compressor
PROCEDURE
CAUTION: Turn off the compressor and release pressure before proceeding.

1. Locate the air pressure supply line close to the desired work area. In new buildings the compressed air supply
line is normally a 1/4” polyethylene tube.

2. The female quick disconnect fitting contains an automatic shut off and attached plastic air line with attached
tee.

3. The fitting contains a locking nut so it may be panel mounted. Note the fitting should be mounted to the panel
before being attached to the air supply.

4. Cutthe air supply line, slide the large white plastic locking sleeves onto each end of the cut tubing.

5. Install the tee into each side of the cut tubing and slide the white locking sleeve toward the tee to secure the
tubing with the tee.

6. Install the small white plastic locking sleeve onto the Microetcher™ tubing then attach the tubing to the barb on
the male quick disconnect, slide the white plastic locking sleeve up until it stops.

*If the air supply line from the compressor to the chairside cart is anything other than 1/4” 0D polyethylene tubing,
special fittings are required. Danville carries fittings for both 3/8” copper and 3/8” polyethylene tubing.
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DESCRIPTION DIAGRAM L W/FEMALE
50-100Fs1 QUICKDISCONNECT ~ QUICK DISCONNECT

Laborator HOOK-U P:
Stoj co(ky permanent installation A o s
i NO quick disconnect

Laboratory Laboratory
Stopcock Quick Disconnect
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Microetcher -kytkenta vastaanotolla
Microetcher -hiekkapuhallin edellyttdd paineilmasyttod, jonka painealue on 60100 PSI. Alle 60 PSI:n paineldhde
saa hiekkapuhaltimen hiomaan pintoja merkittavasti pienemmélld nopeudella. Useimmilla hammasklinikoilla
sydttdilmanpaine on 80—100 PSI ja toissijainen iimansaadin on asetettu paineeseen 25—-40 PSI hammasklinikan
kdsikappaleita varten. Ald liité Microetcher -puhallinta
kdsikappaleen letkuun, jos paine on liian matala; liiténtd on tehtdvé ennen paineensdadintd. Microetcher kdyttda
kdyttopaineessaan noin 1,5 CFM ilmaa; kuivattu erikoisilma ei ole tarpeen.
Paineilmansydttoon voidaan liittad liitoskappale*. Suositeltava kytkentdjarjestelma nékyy alla olevassa kuvassa,
siind pikairrotusliitin on valittomasti alavirtaan T-liitoksesta.
Pikairrotusliittimid ja T-liitoksia saa hammaslaaketieteellisid tarvikkeita myyvistd yrityksista.
HUOMAUTUS: Ala kiytd teflonteippid kierreliitosten tiivistimiseen - kiytd teflontahnaa tai

kierrelukitetta.
-
Liittdminen ﬂ
Microetcher
—puhlaIthen Urospika- Naaraspika- A
etkuun irrotusliitin irrotusliitin |
E
= B T
— > Tliitos Kompressorista
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HUOMIO: Katkaise kompressorin virta ja vapauta paine ennen jatkamista.

1. Sijoita ilmanpaineen sydttdlinja lahelle haluttua tydskentelyaluetta. Uusissa rakennuksissa paineilman
syottoletku on yleensd 1/4 tuuman polyeteeniletku.

2. Naaraspikairrotusliitin sisaltdd automaattisammutuksen ja liitetyn muovisen ilmaletkun, jossa on T-liitos.

3. Liitoskappaleessa on lukitusmutteri, joten sen voi asentaa paneeliin. Huomaa, etta liitoskappale on asennettava
paneeliin ennen kiinnittamistd ilmansydttoon.

4. Leikkaa ilmansydttoletku, liu'uta suuri muovinen lukitusholkki leikatun letkun kumpaankin paahan.

5. Asenna T-liitos leikatun letkun kumpaankin pa&hén ja liu'uta valkoista lukitusholkkia T-liitosta kohti, jotta letku
kiinnittyy T-liitokseen.

6. Asenna pieni valkoinen lukitusholkki Microetcher™ -letkuun ja kiinnita sitten letku urospikairrotusliittimen
vakdseen ja liu'uta valkoista muovista lukitusholkkia ylospdin, kunnes se pysahtyy.

*Jos ilmansyottolinja kompressorista klinikan kérryihin on ulkoldpimitaltaan jokin muu kuin 1/4 tuuman
polyeteeniletku, tarvitaan erityisliittimia. Danville toimittaa liittimid 3/8 tuuman kuparisiin ja 3/8 tuuman
polyeteeniletkuihin.

MICROETCHER -KYTKENTAOPAS

oTTO KOKONAINEN 2.ASEMAJA
SSVOO.I:I.I::’ILPN;‘: KUVAUS KAAVIO UROSPIKA-IRROTUS NAARASPIKA-
a LITTIMEN KANSSA IRROTUSLIITIN

KYTKENTA:
Laboratorio, sulkuhana pysyva asennus El A 0Osanro 44025
pikairrotusta

Laboratorio,
pikaliitin

Laboratorio, sulkuhana Osanro 44007 0Osanro 44017

HRVATSKI

Povezivanje Microetcher aparata u ordinaciji

Microetcher aparat za pjeskarenje zahtijeva opskrbu komprimiranim zrakom u rasponu tlaka od 60 do 100 PSI. Izvor
tlaka manji od 60 PSI za posljedicu ima da aparat za pjeskarenje povrsine pjeskari znatno manjom brzinom. Vecina
zubarskih ordinacija ima dolaznu opskrbu zrakom od 80 do 100 PSI, uz regulator sekundarnog zraka postavljen
na 25 do 40 PSI za kolica za pribor uz zubarsku stolicu za upotrebu sa zubarskim busilicama. Nemojte spajati
Microetcher aparat s vodom busilice ako je tlak prenizak; spoj mora biti izvr3en prije regulatora tlaka. Microetcher
aparat koristi oko 1,5 CFM zraka pri radnom tlaku; nije potreban posebno osusen ili dehidriran zrak.

Spoj* je moguce izravno spojiti na izvor opskrbe zrakom. Preferirani sustav povezivanja prikazan je u nastavku;
ovdje se postavlja komplet za brzo odvajanje ispod T-spoja.

Kompleti za brzo odvajanje i T-spojevi dostupni su od tvrtki za stomatolosku opremu.

NAPOMENA: Nemojte koristiti teflonsku traku za brtvljenje navojnih spojeva - koristite teflonsku
pastu ili mazivo za cijevi.

-

Spoj na vod ﬂ
Microetcher

aparata Muski spoj za Zenski spoj za ‘ﬁ’

brzo odvajanje brzo odvajanje |
E
== =2 L ==
e T-spoj Iz
kompresora
POSTUPAK

OPREZ: Iskljucite kompresor i otpustite tlak prije nego nastavite.

1. Pronadite vod za dovod zraka u blizini Zeljenog mjesta rada. U novim zgradama je vod za dovod komprimiranog
zraka obicno 1/4” polietilenska cijev.

2. Zenski komplet za brzo odvajanje obuhvaca automatsko iskljucivanje i spojeni plasticni vod za zrak sa spojenim
T-spojem.

3. Spoj ima blokimnu maticu i moZe se montirati na plo¢u. Imajte na umu da spoj treba montirati na plocu prije
povezivanja na dovod zraka.

4. Presjecite vod za dovod zraka, gurnite velike bijele nastavke za blokiranje na svaki kraj prerezane cijevi.

5. Instalirajte T-spoj na svaku stranu prerezane cijevii gurnite bijeli nastavak za blokiranje prema T-spoju kako biste
T-spojem osigurali cijevi.

6. Instalirajte mali bijeli nastavak za blokiranje na cijev Microetcher™ aparata, a zatim spojite cijev na zubac

na muskom spoju za brzo odvajanje, pomaknite bijeli plasticni nastavak za blokiranje prema gore dok se ne
zaustavi.

*Ako vod za dovod zraka od kompresora do kolica za pribor uz zubarsku stolicu nije od 1/4” 0D polietilenske cijevi,
potrebni su posebni spojevi. Danville ima prikljucke i za bakrene cijevi promjera 3/8" i za polietilenske cijevi od 3/8".

VODIC ZA POVEZIVANJE MICROETCHER APARATA

2, STANICA

M SAZENSKIM
50-100PSI DL oA SPOJEM ZABRZO
ODVAJANJE

Laboratorijski .POYEZWAN.J. = Broj dijela
. S Trajna instalacija BEZ
sigurnosni ventil : o 44025
spoja za brzo odvajanje
Laboratorijski Laboratorijski [Te™ Broj dijela Broj dijela
spoj za brzo odvajanje 44007 44017
u;:;:;sl:l; ;;olg; spoj za brzo odvajanje s Broj dijela Broj dijela
" L plasticnim T-spojem 44000 44010
plasticnom cijevi
uzzubarsku stoliy, spoj za brzo odvajanje s Broj dijela Broj dijela
uskladus3/grop | PUZONAAMNES | o = )& P~
- L plasticnim T-spojem 44001 40m
plasticnom cijevi
uz zubarsku stolicu, . _— p - .
uskladus3/grop | PO brzo odvajanje s W Broj dijela Broj dijela
mjedenim T-spojem 44016 44015

bakrenom cijevi
Broj dijela
44020

IZVOR ZRAKA KOMPLETNO
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Raccordement du Microetcher en salle dopération
La sableuse Microetcher nécessite une alimentation en air comprimé a une pression comprise entre 60 et 100 psi.
Une source de pression inférieure a 60 psi entrainera une abrasion plus lente des surfaces par la sableuse. La plupart
des cabinets dentaires disposent d’une alimentation en air comprise entre 80 et 100 psi, avec un régulateur dair
secondaire réglé de 25 a 40 psi pour la desserte a c6té du fauteuil destinée aux instruments dentaires a main. Ne
pas connecter le Microetcher a I'alimentation des appareils a main si la pression est trop basse ; la connexion doit
étre réalisée avant le régulateur de pression. Le Microetcher utilise un air a 1,5 CFM environ a sa pression de service
; l'emploi dair spécialement séché ou déshydraté n'est pas nécessaire.
Un raccord* peut étre connecté directement a la source d'air d'alimentation. Un systéme de raccordement privilégié
est représenté ci-dessous ; le raccord de déconnexion rapide est placé juste aprés le T.
Les raccords de déconnexion rapide et les T sont disponibles aupres des entreprises de fournitures dentaires.
REMARQUE : ne pas utiliser de ruban de Téflon pour réaliser I'étanchéité des raccords filetés — utiliser

de la pate de Téflon ou a joint.
ﬂ
T

Connecter a
I'alimentation du
Microetcher

Déconnexion
rapide femelle

Déconnexion
rapide male
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PROCEDURE

MISE EN GARDE : éteindre le compresseur et relacher la pression avant toute intervention.

1. Localiser la ligne d'alimentation en air comprimé a proximité de la zone de travail souhaitée. Dans les batiments
neufs, 'alimentation en air comprimé est normalement un tube en polyéthyléne de % pouce.

2. Leraccord de déconnexion rapide femelle contient un arrét automatique et une alimentation en air en plastique
avecunT.

3. Leraccord contient un écrou de verrouillage qui permet de le monter sur un panneau. Il convient de noter que le
raccord doit étre monté sur le panneau avant d'étre fixé a I'alimentation en air.

4. Couper I'alimentation en air, faire glisser les grands manchons de verrouillage en plastique blanc sur chaque
extrémité de la tubulure coupée.

5. Installerle T de chaque c6té de la tubulure coupée et faire glisser le manchon de verrouillage blanc vers le T pour
|e fixer a la tubulure.

6. Installer le petit manchon en plastique blanc sur la tubulure du Microetcher™, puis attacher la tubulure a la
pointe de la déconnexion rapide male et faire glisser le manchon en plastique blanc jusqu'en butée.

*Si la ligne d'alimentation en air entre le compresseur et la desserte a coté du fauteuil n'est pas un tube de
polyéthyléne de % pouce de diamétre extérieur, des raccords spéciaux sont nécessaires. Danville vend des raccords
pour tubes en cuivre de 3/8 pouce et pour des tubes en polyéthyléne de 3/8 pouce.

GUIDE DE RACCORDEMENT DU MICROETCHER
AIRSOURCE COMPLETE  2nd STATION

DESCRIPTION DIAGRAM W/MALE W/FEMALE
30100851 QUICKDISCONNECT ~ QUICK DISCONNECT

Robinet darrétde | . R“\CC_ORDEMENT .
laboratoire installation permanente
SANS déconnexion rapide o

Vastaanotto, letkussa, muovi, Pikairrotus

W Osanro 44000 Osanro 44010

letkun ulkohalkaisija muovisella
1/4tuumaa T-liitoksella
Vastaanotto, letkussa, muovi, Pikairrotus

letkun ulkohalkaisija 3/8 muovisella o —_— Osanro 44001 Osanro 44011
tuumaag T-litoksella

Vastaanotto, letkussa, kupari, Pikairrotus p
letkun ulkohalkaisija messinkisella W y 0Osanro 44016 Osanro 44015

3/8 tuumaa T-liitoksella
4—- Osanro 44020

liitettavaksi Urospikairrotusliitin
naaraspikairrotusliittimeen [ Microetcherin letkuun
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Robinet d' arlret de Déconnexion replde Réfpicce 44007 | Ref.picce 44017
laboratoire de laboratoire

A coté du fauteuil,

dans la tubulure A . . = -
d‘alimentation en PemraeT e i Réf. piece 44000 Réf. piece 44010
e avecT en plastique

diamétre extérieur

A coté du fauteuil,
dans la tubulure
dalimentation en

De’(onTnexioln r:pide g =_
plastique de 3/8 po de avecten plastique

Réf. piece 44001 Réf. piece 44011

A coté du fauteuil,
dans la tubulure
dalimentation en
cuivre de 3/8 po de
diamétre extérieur

diametre extérieur
Déconnexion rapide | i P P
. Réf. piece 44016 | Reéf. piece 44015
avecT en laiton

pour connexion avec | Déconnexion rapide male
déconnexion rapide pour alimentation du
femelle Microetcher

Réf. piece 44020
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Zapojeni piskovaciho zafizeni Microetcher v laboratofi
Pro piskovaci zafizeni Microetcher je nutné zajistit pfivod stlaceného vzduchu s tlakem 60 az 100 PSI. Bude-li
privodni tlak niz3i nez 60 PSI, zafizeni bude piskovat povrchy vyrazné pomaleji. Pfivod vzduchu ve vétsiné zubnich
laboratofi md tlak 80 az 100 PSI se sekundarnim requldtorem pfivodu vzduchu nastavenym na 25 az 40 PSI pro vozik
vordinaci pro poufZiti se stomatologickymi ndsadci. Piskovaci zafizeni Microetcher nepfipojujte k vedeni ndsadce, je-
li tlak piilis nizky; zapojeni je nutné provést pred requlatorem tlaku. Piskovaci zafizeni Microetcher pouZivé vzduch o
objemovém priitoku cca 1,5 CFM pfi pracovnim tlaku; specidIné vysuseny ¢i dehydrovany vzduch neni nutny.
Pfimo ke zdroji pfivodniho vzduchu je mozné pfipojit spojku*. Na obrézku je zndzornén preferovany zpiisob
zapojeni; zde je rychlospojka umisténa tésné za T-kusem.
Rychlospojky a T-kusy doddvaji vyrobci stomatologického pfisluenstvi.
POZNAMKA: K utésnéni zavitovych spojii nepouZivejte teflonovou pasku — pouzijte teflonovou pastu nebo tmel

na trubky.
ﬂ
T

Pripojit k vedeni
piskovace
Microetcher

Rychlospojka
s vnéjsim zavitem

Rychlospojka s
vnitfnim zavitem

== =2 L%

_— T-kus Smér od

kompresoru
POSTUP
POZOR: Nez budete pokracovat, vypnéte kompresor a uvolnéte tlak.

1. Vedeni pfivodniho stlaceného vzduchu umistéte v blizkosti poZadovaného pracovisté. Vedeni pfivodniho
stlaceného vzduchu v novych budovach je obvykle polyetylenové trubka o priiméru 1/4”.

2. Rychlospojka s vnitfnim zévitem obsahuje automaticky vypina¢ a pfipojené plastové vedeni vzduchu s
piiipojenym T-kusem.

3. Spojka obsahuje pojistnou matici, aby ji bylo mozné namontovat na panel. Dbejte na to, Ze spojku je tieba
namontovat na panel pfed pfipojenim k pivodu vzduchu.

4. Zaviete pfivod vzduchu, posurite velké bilé plastové upinaci objimky na oba konce pfifiznutého potrubi.

5. Nakazdou stranu pfifiznutého potrubi nasadte T-kus a posurite bilou upinaci objimku smérem k T-kusu, abyste
potrubi T-kusem zajistili.

6. Na potrubi piskovace Microetcher™ nasadte malou bilou plastovou upinaci objimku, pak potrubf pfipevnéte na
hrot rychlospojky s vnéjsim zavitem a posouvejte bilou plastovou objimku nahoru, dokud se nezastavi.

* Pokud vedeni pro piivod vzduchu z kompresoru k voziku v ordinaci neni polyetylenové s vnéjsim primérem

1/4", je nutné pouzit specidini spojky. Spolecnost Danville dodévé spojky pro médéné trubky s primérem 3/8" a

polyetylenové hadice 3/8".

POMUCKA PRO ZAPOJENI PiSKOVACE MICROETCHER

KOMPLET 2, STANICE
ZDE:J:’ :: g;“ 0 POPIS OBRAZEK SRYCHLOSPOJKOU ~ SRYCHLOSPOJKOU
- SUNEISIMZAVITEM S VNITRNIM ZAVITEM
. ZAPOJENI:
uz;:it::::;:;ut trvald instalace Dil ¢. 44025
BEZ rychlospojky
Laboratorni Laboratorni oy .
uzaviraci kohout rychlospojka Dil¢. 44007 Dile. 44017
Plastové potrubi
vlozené s vnéjsim Rychlospojka s DIl 44000 Dil¢. 44010
primérem 1/4" plastovym T-kusem ) )
do ordinace
Plastové potrubi
vlozené s vnéjsim Rychlospojka s g =_ Dil¢. 44001 Dl 44011
primérem 3/8” plastovym T-kusem . ) )
do ordinace
Médéné potrubi viozené Rychlospoika s p
svngjsim primerem 3/87|  C 0P W Dil. 44016 Dil . 44015
N mosaznym T-kusem
do ordinace
stk |
rychlospojce s vnitfnim him z2 p Dl ¢. 44020
o vedeni piskovace
zévitem .
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Anschluss des Microetcher in der Zahnarztpraxis

Das Sandstrahlgerat Microetcher bendtigt eine Druckluftversorgung im Druckbereich von 60 bis 100 PSI (4,1 bis 6,9
bar).Eine Druckquelle unter 60 PSI (4,1 bar) bewirkt, dass der Sandstrahler Oberflachen mit deutlich reduzierter
Geschwindigkeit atzt. Die meisten Zahnarztpraxen verfiigen iiber eine Druckluftversorgung von 80 bis 100 PSI (5,5
bis 6,9 bar) und einen zweiten Luftdruckregler fiir den Wagen am Behandlungsstuhl, der auf 25 bis 40 PSI (1,7 bis
2,8 bar) eingestellt ist und fiir zahndrztliche Handstiicke verwendet werden kann. SchlieBen Sie den Microetcher
nicht an die Leitung fiir Handstiicke an, wenn der Druck zu gering ist. Der Anschluss muss vor dem Druckregler
erfolgen. Der Microetcher verbraucht bei seinem Betriebsdruck etwa 1,5 Kubikfu/Minute (42.500 ccm/min) Luft.
Speziell getrocknete oder entwasserte Luft ist nicht notwendig.

Ein Anschluss* kann direkt an die Druckluftversorgung angeschlossen werden. Ein bevorzugtes Anschlusssystem
wird unten dargestellt. Hier wird das Schnellanschlussstiick direkt hinter dem T-Stiick platziert.

Schnellanschlussstiicke und T-Stiicke sind bei Lieferanten fiir Dentalbedarf erhaltlich.
HINWEIS: Verwenden Sie kein Teflonband zum Abdichten von Schraubverbindungen - verwenden Sie

Teflonpaste oder Pipe Dope.
ﬂ
T

Anschluss an
Microetcher-

Leitung Schnellanschluss- Schnellanschluss-
Stecker Buchse |
E
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—_—> T-Stlick
Vom Kompressor
VORGEHENSWEISE

ACHTUNG: Zuerst Kompressor ausschalten und Druck ablassen.

1. Die Druckluftzufuhrleitung in der Nahe des Arbeitsbereichs ausfindig machen. In neuen Gebéuden ist die
Druckluftleitung tiblicherweise eine 1/4-Zoll-Polyethylenleitung.

2. Die Schnellanschluss-Buchse ist mit einem automatischen Verschluss sowie einer Luftleitung aus Kunststoff mit
angebrachtem T-Stiick ausgestattet.

3. Der Anschluss verfiigt iiber eine Sicherungsmutter, so dass er in einem Panel montiert werden kann. Die
Montage im Panel muss vor dem Anschluss an die Druckluftversorgung erfolgen.

4. Die Luftleitung durchtrennen. Die groBen weiBen Kunststoffhiilsen iiber beide Enden der durchtrennten
Luftleitung schieben.

5. Das T-Stiick an beide Enden der durchtrennten Luftleitung anschlieBen. Die weiBen Kunststoffhiilsen in
Richtung T-Stiick schieben, um die Leitung am T-Stiick zu sichern.

6. Die kleine weiBe Kunststoffhiilse auf die Microetcher™-Leitung schieben, dann die Leitung mit der Tiille des
Schnellanschluss-Steckers verbinden. Die weie Kunststoffhiilse bis zum Anschlag dariiber schieben.

*Wenn esssich bei der Luftzufuhrleitung, die den Kompressor und den Wagen am Behandlungsstuhl verbindet, nicht

um einen Polyethylenschlauch mit einem duBeren Durchmesser von 1/4 Zoll handelt, sind spezielle Anschlussstiicke

erforderlich. Danville bietet Anschliisse fiir 3/8-Zoll-Kupferleitungen und fiir 3/8-Zoll-Polyethylenleitungen an.

ANSCHLUSSLEITFADEN FUR MICROETCHER

VOLLSTANDIG 2. STATION
miT miT
SCHNELLANSCHLUSS-  SCHNELLANSCHLUSS-
STECKER BUCHSE

ANSCHLUSS:
Labor-Absperrhahn dauerhafter Anschluss, A Teilenr. 44025
kein Schnellanschluss

LUFTQUELLES0-100PSI oo o ABBILDUNG

(3,5 BIS 6,9 BAR)

Labor-Absperrhahn

Labor ' ) .
Schnellanschluss W Teilenr. 44007 Teilenr. 44017

Bt Ll Schnellanschluss mit | 4 =
Kunststoffleitung 1/4 Zoll - Teilenr. 44000 Teilenr. 44010
Kunststoff-T-Stiick
AuBendurchmesser

Behandlungsstuhl,

Kunststoffleitung 3/8 Zoll S(hnellanschlussﬂmn e = Teilenr. 44001 Teilenr. 44011
Kunststoff-T-Stiick
AuBendurchmesser

el Schnellanschluss mit | 4
Kupfeleitung 3/8 Zol anscus W Telenr. 44016 | Teilenr. 44015
Messing-T-Stiick

Zum Anschlussan | Schnellanschluss-Stecker
Schnellanschluss-Buchse | fiir Microetcher-Leitung

AuBendurchmesser
4_ Teilenr. 44020
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NEDERLANDS

Aansluitingsgids Microetcher in de operatieruimte

De Microetcher zandstraler heeft perslucht nodig in een drukbereik van 60 tot 100 PSI. Een druktoevoer van minder
dan 60 PSI zal ervoor zorgen dat de zandstraler oppervlakken etst aan een aanzienlijk lager tempo. De meeste
tandheelkundige operatieruimten hebben een binnenkomende luchttoevoer van 80 tot 100 PSI met een secundaire
luchtregelaar die is ingesteld op 25 tot 40 PSI voor de wagen bij de stoel, voor gebruik met tandheelkundige
handstukken. Sluit de Microetcher niet aan op de lijn van het handstuk als de druk te laag is; dit moet worden
aangesloten voor de drukregelaar. De Microetcher gebruikt ongeveer 1,5 cfm lucht als werkdruk; speciaal
gedroogde of ontvochtigde lucht is niet nodig.

Een fitting* kan rechtstreeks worden aangesloten op de luchttoevoerbron. Hieronder wordt een aanbevolen
aansluitingssysteem getoond; hier is de snelontkoppelingsfitting

Snelontkoppelingsfittings en -tees zijn beschikbaar bij bedrijven met tandheelkundige middelen.
OPMERKING: Gebruik geen teflontape om schroefdraadverbindingen af te dichten - gebruik teflonpasta of

draadsmeermiddel.
ﬂ
T

Aansluiten op de
Microetcher-lijn

Vrouwelijke
snelontkop-peling

Mannelijke
snelontkop-peling

== =2 L%

_—> Tee Vanuit de

compressor
PROCEDURE
VOORZICHTIG: Schakel de compressor uit en laat de druk los voor u verdergaat.

1. Kies de luchttoevoerslang die dicht bij het gewenste werkgebied ligt. In nieuwe gebouwen is de toevoerlijn voor
perslucht normaal een polyethyleen slang van 1/4".

2. De vrouwelijke snelontkoppelingsfitting bevat een automatische afsluiter en bijgevoegde plastic luchtlijn met
bijgevoegde tee.

3. De fitting bevat een borgmoer zodat hij op het paneel kan worden gemonteerd. Let erop dat de fitting op het
paneel moet worden gemonteerd voor hij wordt bevestigd aan de luchttoevoer.

4. Snijd de luchttoevoerslang door en schuif de grote, witte, plastic vergrendelingsomhulsels op elk uiteinde van
de afgesneden slang.

5. Installeer de tee op elke zijde van de gesneden slang en schuif het witte vergrendelingsomhulsel in de richting
van de tee om de slang te bevestigen met de tee.

6. Installeer het kleine, witte, plastic vergrendelingsomhulsel op de Microetcher™-slang. Bevestig de slang
vervolgensaan de weerhaak op de mannelijke snelontkoppeling. Schuifhet witte, plasticvergrendelingsomhulsel
omhoog tot het niet verder kan.

*Als de luchttoevoerslang van de compressor naar de wagen bij de stoel iets anders is dan een polyethyleen slang
met een UD van 1/4"is, zijn er speciale hulpstukken nodig. Danville levert hulpstukken voor zowel 3/8" koperen als
3/8"polyethyleen slangen.

AANSLUITINGSGIDS MICROETCHER

VOLLEDIG 2e POST
L;’:‘_:;g';‘;:“ BESCHRUVING DIAGRAM MET MANNELIJKE MET VROUWELIJKE
. SNELONTKOPPELING ~ SNELONTKOPPELING

Laboratorium e TIC: Q
[ permanente installatie Onderdeel nr. 44025
GEEN snelontkoppeling
W Onderdeel nr. 44007 | Onderdeel nr. 44017
Bij de stoel, |ngebed /4 Snelontkop'pellng met | f Onderdeel nr. 44000 | Onderdeel nr. 44010
0D Plastic slang plastic tee

Bijdestoel, ingebed 3/8"  Snelontkoppeling [ ESSSERC { Onderdeel nr. 44001 | Onderdeel nr. 44011
00D Plastic slang met plastic tee W : )

Bij de stoel, ingebed 3/8” | Snelontkoppeling met W NPT ma——
0D Koperen slang koperen tee ) )

voor aansluiting Mannelijke
op vrouwelijke snelontkoppeling voor
snelontkoppeling Microetcher-lijn
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Mikromaro dsszekottetés a miitében

A mikromar6 homokfdré 60 és 100 PSI kozotti sritett levegd-ellatast igényel. 60 PSI alatti tdpnyomdsnal a
homokfdvé jelentdsen kisebb sebességgel végzi a feliileten a mardst. A fogészati miitdkbe &ltalaban 80 és 100
PSI nyoméson érkezik a levegd, majd a szék melletti kocsirdl a mésodik nyomdsszabalyozéval 25 és 40 PSI kozé
bedllitott értéken miikodnek a fogdszati kézimdszerek. Ne csatlakoztassa a mikromardt a kézimdiszer sorra, ha ott
nins elég nyomas; a csatlakoztatdst a nyomdsszabélyozo el6tt kell elvégezni. A mikromard iizemi nyomdson kb. 42
I/min levegét haszndl; nem sziikséges kiilondsebben széraz vagy paratlanitott levegd.

A kelléket* kozvetleniil a levegéelldtésra lehet csatlakoztatni. Az ajanlott dsszekotési méd alébb léthatd; a
gyorscsatlakozd szerelvény éppen a T-idom utdni dgban kap helyet.

Gyorscsatlakozok és T-idomok beszerezhetdk a fogdszati kellékeket forgalmazé cégektél.

MEGJEGYZES: Ne hasznaljon teflon szalagot a menetes kotések tomitésére - teflonpaszta vagy csélakk
amegfeleld.

A mikromaréra

csatlakozik
Gyorscsatlakozd Gyorscsatlakozd
dugd hively
E
== =2 S
_— T-idom
A kompresszortdl
ELJARAS

FIGYELEM: A folytatds el6tt kapcsolja le a kompresszort és nyoméasmentesitsen.

1. Keresse meg a nagynyomas( levegdnek a munkateriilethez kizel esd tapvezetékét. Uj épiiletekben a siiritett
levegd tépvezeték normél esetben 1/4-es polietilén cs6.

2. A gyorscsatlakozd hiively automatikus elzard szeleppel rendelkezik és egy méianyag cs6 és egy eldgazé T-idom
csatlakozik hozza.

3. A szerelvényben van elzdré anya, igy panelra is lehet szerelni. Ne feledje, a szerelvényt még a taplevegére
csatlakoztatas el6tt kell a panelre felszerelni.

4. Végjale a levegd tapvezetéket, cstisztasson a levagott csd mindkét végére egy nagy fehér zarékarmantyut.

5. Helyezze be a T-idomot a levdgott ¢s6 mindkét végére, majd a fehér zarokarmantyut a T-idom felé cstisztatva
biztositsa a T-idomos csddarabot.

6. Szerelje fel a kicsi fehér zarokarmantyut a Microetcher™ csére, majd csatlakoztassa a csovet a gyorscsatlakozo
dugasz tiiskére, a fehér mlianyag zarokarmantyut pedig cstsztassa fel, ameddig megy.

*Ha a kompresszortél a szék melletti kocsiig nem 6 mm-es (1/4-es) kiils6 atmérdjii levegd-tapvezeték megy, akkor

polietilén vezetékekre és specidlis csatlakozokra lesz sziikség. A Danville kinélatdban vannak csatlakozok a 9 mm-es

(3/8") réz és a 9 mm-es (3/8") polietilén vezetékekhez is.

MIKROMARO BEKOTESI UTMUTATO

LEVEGOFORRAS KOMPLETT 2. ALLomAS

LEIRAS DIAGRAM GYORSCSATLAKOZO ~ GYORSCSATLAKOZO

DUGOVAL HUVELLYEL

P BEKOTES: 3 o
Laborat6riumi T Alkatrész azonositd
) dllandé kapcsolat NEM
elzérocsap ) 44025
gyorscsatlakozo

50-100 PSD

Laboratériumi Lt
elzérocsap gyorscsatlakozd

Alkatrész azonositd | Alkatrész azonositd
44007 44017

1 452(:‘:1::11“3 ::1256'6 Gyorscsatlakozo Alkatrész azonositd | Alkatrész azonosit6
. ) I miianyag T-idommal 44000 44010
mianyag cs6

Székoldali, soros

P Gyorscsatlakozo g =_ Alkatrész azonositd | Alkatrész azonositd
3/8-05 Eulso Atmergjd, mianyag T-idommal W : 44001 401
mianyag cs6

Székoldali, soros 3/8-0s | Gyorscsatlakozo sargaréz W Alkatrész azonositd | Alkatrész azonositd
kiils6 atmérdjd, réz cs6 T-idommal . 44016 44015

mikromard vezetékre
kapcsolddds
csatlakozodugd

Alkatrész azonositd
44020

a gyorscsatlakozé
hiivelyhez kapcsolédik
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ITALIANO

Collegamento del Microetcher in ambito operatorio
La sabbiatura del Microetcher richiede un‘alimentazione ad aria nell'intervallo di pressione compreso tra 60 e 100
PSI. Una fonte di pressione inferiore a 60 PSI fara si che la sabbiatrice incida le superfici a una velocita notevolmente
ridotta. La maggior parte delle sale operatorie odontoiatriche saranno dotate di alimentazione ad aria in entrata
di 80-100 PSI, con un regolatore dell'aria secondario impostato a 25-40 PSI per il carrello della poltrona da usare
con manipoli odontoiatrici. Non collegare il Microetcher al tubo del manipolo se la pressione & troppo bassa; il
collegamento dev'essere effettuato prima di quello del regolatore di pressione. Il Microetcher usa ariaa 1,5 CFM alla
sua pressione operativa; non necessita di aria particolarmente secca o disidratata.
Un raccordo® puo essere collegato direttamente alla fonte di aria di alimentazione Di seguito viene mostrato un
sistema di collegamento preferito; qui il raccordo a scollegamento rapido € posizionato a valle della T.
I raccordi di scollegamento rapido e le T sono disponibili presso le ditte di forniture odontoiatriche
NOTA: non usare nastro di Teflon per sigillare i giunti filettati - usare pasta di Teflon o pasta per giunti.

—
Scollegamento ‘ﬁ’

rapido della
femmina E

== =2 ‘ 4 g
_—> T Dal compressore

Collegamento al
tubo Microetcher

Scollegamento
rapido del maschio

PROCEDURA
ATTENZIONE: spegnere il compressore e scaricare la pressione prima di procedere.

1. Individuare il tubo di alimentazione dell'aria piti vicino all'area di lavoro desiderata. Nei nuovi edifici il tubo di
alimentazione dell'aria compressa & normalmente un tubo in polietilene da 1/4".

2. Il raccordo femmina di scollegamento rapido presenta un arresto automatico e un tubo dell‘aria in plastica
nonché una T ad esso fissati.

3. Il'raccordo presenta un dado di chiusura in modo che possa essere montato sul pannello. Occorre notare che il
raccordo dovrebbe essere montato sul pannello prima di essere fissato al dispositivo di alimentazione ad aria.

4. Tagliare il tubo di alimentazione dell'aria, far scorrere i grandi manicotti di blocco bianchi in plastica su ciascuna
estremita del tubo tagliato.

5. Installare la T su ciascun lato del tubo tagliato e far scorrere il manicotto di blocco bianco verso la T per fissare il
tuboallaT.

6. Installare il piccolo manicotto di blocco bianco in plastica sul tubo Microetcher™, quindi fissare il tubo alla punta
sul dispositivo di scollegamento rapido del maschio, far scorrere il manicotto di blocco hianco in plastica finché
non si arresta.

*Se il tubo di alimentazione dell'aria che va dal compressore al carrello della poltrona non & un tubo in polietilene
con diametro esterno di 1/4’, sono necessari dei raccordi speciali. Danville fornisce raccordi sia per tubi in rame da
3/8" che per tubi in polietilene da 3/8".

GUIDA DI COLLEGAMENTO DEL MICROETCHER

2a STAZIONE
COMPLETO (CON SCOLLEGAMENTO
(CON SCOLLEGAMENTO RAPIDO
DELLA FEMMINA

FONTE DI ARIA
50-100 PsI

DESCRIZIONE

DIAGRAMMA

NORSK

Microetcher-tilkobling i bakrommet
Microetcher sandblser krever trykklufttilforsel i trykkomradet pa 60 til 100 PSI. En trykkilde pd mindre enn 60
PSI vil fore til at sandblaseren bearbeider overflatene med betydelig lavere hastighet. De fleste tannhelselokaler
vil ha en inngdende luftforsyning pa 80-100 PSI, med en sekundaer luftregulator satt til 25 til 40 PSI for trallen pa
behandlingsrommet for bruk med dentale handstykker. Ikke koble Microetcher
til slangen med handstykker hvis trykket er for lavt. Tilkobling ma foretas for trykkregulatoren. Microetcher bruker
omtrent 1,5 CFM luft ved driftstrykk. Spesielt torket eller dehydrert luft er ikke ngdvendig.
Et koblingselement* kan kobles direkte til luftkilden. Et foretrukket oppkoblingssystem er vist nedenfor; her er
hurtigkoblingselementet plassert rett nedstroms fra t-koblingen.
Hurtigkoblingselement og t-koblinger er tilgjengelig fra dentalutstyrsvirksomheter.
MERK: Ikke bruk teflonteip til 3 tette gjengede ledd - bruk teflonpasta eller gjengetetningsmiddel.

-

m—
Koble til
Microetcher-
slangen Hann- Hunn- ‘ﬁ’
hurtigkobling hurtigkobling
E
= = & L ==
—» T-kobling
Fra kompressor
FREMGANGSMATE

FORSIKTIG: SI3 av kompressoren og slipp ut trykket far du fortsetter.

1. Finn lufttilforselsslangen naer det snskede arbeidsomradet. | nye bygninger er trykkluftslangene normalt et 1/4
“polyetylenror.

2. Hunn-hurtigkoblingsheslaget inneholder en automatisk avstengning og pamontert plastluftslange med
tilhgrende t-kobling.

3. Beslagetinneholder en lasemutter, slik at det kan monteres i panelet. Merk at koblingselementet skal monteres
pa panelet for det festes til lufttilfarselen.

4. Kutt lufttilforselsslangen, skyv de store, hvite plastlasehylsene inn p hver ende av den kuttede slangen.

5. Monter t-koblingen pa hver side av den kuttede slangen og skyv den hvite lasemuffen mot t-koblingen for &
sikre slangen med t-koblingen.

6. Monter den lille, hvite plastlasen pa Microetcher™-slangen og fest deretter slangen til mothaken pa hann-
hurtigkoblingen, skyv den hvite plastlasehylsen opp til den stopper.

* Dersom lufttilfarselsledningen fra kompressoren til trallen pa stolsiden er noe annet enn 1/4” 0D polyetylenrer,

ma det gjores spesielle tilpasninger. Danville leverer beslag for 3/8” kobber- og 3/8” polyetylenror.

MICROETCHER TILKOBLINGSVEILEDNING

POLSKI

Podtaczanie Microetcher w sali operacyjnej

TUrzadzenie do piaskowania Microetcher wymaga zasilania sprezonym powietrzem pod cisnieniem od 60 do 100
psi. Cisnienie Zrdtowe ponizej 60 psi spowoduje, Ze urzadzenie do piaskowania bedzie wytrawia¢ powierzchnie
ze znacznie mniejsza szybkoscia. W wigkszosci stomatologicznych sal operacyjnych mozliwy bedzie dostep do
7rédta powietrza o cisnieniu od 80 do 100 psi z dodatkowym zaworem regulacyjnym ustawionym na ciénienie od
25 do 40 psi na wozku przy fotelu, uzywanym do rekojesci stomatologicznych. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia
do piaskowania Microetcher do przewodu rekojesci, jezeli cisnienie jest zbyt niskie; w takim przypadku nalezy
podiaczy¢ narzedzie przed zaworem regulacyjnym cisnienia. Microetcher zuzywa okoto 1,5 cfm powietrza przy
normalnym cisnieniu roboczym; nie jest wymagane specjalne suszenie powietrza ani usuwanie z niego wilgoci.
Itacze* mozna podtaczy¢ bezposrednio do Zrédta zasilania powietrzem. Ponizej przedstawiono preferowany ukfad
podfaczenia; przedstawione na nim szybkoztacze jest umiejscowione zaraz za tréjnikiem.

Szybkoztaczki i tréjniki sa dostepne u specjalistycznych dostawcéw materiatéw stomatologicznych.
UWAGA: Do uszczelniania potaczen gwintowanych nie wolno uzywac tasmy teflonowej — nalezy uzy¢

pasty teflonowej lub uszczelniacza do rur.
-—
Meska Zehska A

szybkoztaczka szybkoztaczka E
.

== =2 ‘ 4 g
s Tréjnik
Od sprezarki

Podtaczanie do
linii Microetcher

PROCEDURA

OSTRZEZENIE: Przed przejsciem dalej nalezy wylaczy¢ sprezarke i wyréwnac ciénienie do poziomu ciénienia

otoczenia.

1. Zlokalizowac linie zasilajaca powietrzem sprezonym w poblizu wybranego obszaru roboczego.
budynkach linig zasilajaca powietrzem sprezonym jest zazwyczaj rurka polietylenowa
/4"

2. Zeriska szybkoztaczka posiada automatyczne odciecie oraz zamontowang plastikowa linie powietrza
z dofaczonym tréjnikiem.

W nowych
o Srednicy

3. Haczka jest wyposazona w zakretke zabezpieczajaca, dzieki czemu mozna ja montowac w panelu. Ztaczke
nalezy zamontowac do panelu przed podtaczeniem do Zrédta powietrza.

4. Przecia¢ linie dostarczajaca powietrze, wsuna¢ duze biate plastikowe tuleje blokujace na kazdy koniec
przecietego przewodu.

5. Przymocowac trojnik do kazdej strony przecietego przewodu i wsunac biafa tuleje blokujaca na tréjnik.

6. Przymocowac matg biata plastikowa tuleje blokujaca na przewodzie Microetcher™, po czym podpia¢ przewdéd
do przytacza na meskiej szybkoztaczce, a nastepnie przesunac biata plastikowa tuleje blokujaca do oporu.

* Jedli linia dostarczajaca powietrze ze sprezarki do wozka przy fotelu jest wykonana z jakiegokolwiek innego

materiatu niz przewdd polietylenowy o Srednicy zewnetrznej 1/4", konieczne beda specjalne ztaczki. Danville

dostarcza zfaczki zardwno do przewodow miedzianych 3/8", jak i przewodéw polietylenowych 3/8"

MICROETCHER HOOK-UP GUIDE

0Din linea da 1/4"

conTin plastica

COLLEGAMENTO:
Rubinetto diarresto  |installazione permanente
del laboratorio NESSUN scollegamento A TR
rapido
Rubinetto di ar(esto Laboratorio ) Parte n. 44007 Parte n. 44017
del laboratorio Scollegamento rapido
Poltrona, tubo in plastica | Scollegamento rapido Parte n. 44000 Parte n. 44010

Poltrona, tubo in plastica
0Dinlineada 3/8"

Scollegamento rapido
conTin plastica

Parte n. 44001

Parte n. 44011

scollegamento rapido
della femmina

del maschio per il tubo
Microetcher

Poltrona, tuboin rame | Scollegamento rapido W
0Dinlineada3/8" conTin ottone RNEm A (R 0E
per il collegamento Dispositivo di
al dispositivo di scollegamento rapido Parten. 44020
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Conexion Microetcher en funcionamiento
Los pulidores Microetcher requieren de un suministro de aire comprimido en el rango de presion de 60 a 100 PSI.
Una fuente de presion de menos de 60 PSI hard que el pulidor grabe superficies a una velocidad significativamente
reducida. La mayoria de los operadores dentales tendrén un suministro de aire de entrada de 80 a 100 PSI, con
un segundo regulador de aire configurado de 25 a 40 PSI para que el carro vinculado se use con piezas manuales
dentales. No conectar el Microetcher a la linea manual si la presién es demasiado baja; la conexion debe
hacerse antes del regulador de presion. El Microetcher usa aproximadamente 1,5 CFM de aire en su presion de
funcionamiento; en particular, el aire seco o deshidratado no es necesario.
Se puede conectar una pieza* directamente a la fuente de aire de suministro. A continuacién, se muestra un sistema
de conexion preferido; aqui la pieza de desconexidn rapida se coloca justo abajodelaT.
Las piezas de desconexion rapida y las T estan disponibles en las empresas de suministros dentales.

TENGA EN CUENTA: No utilice cinta de teflon para sellar las juntas de las tuberias; utilice masa de teflon

y grasa para rosca de tuberias.
-
Desconexion A

rapida hembra
E

= B o =
—

Conectarse a la
linea Microetcher

Desconexion
répida macho

T Del compresor

PROCEDIMIENTO
ADVERTENCIA: Apague el compresor y suelte la presion antes de continuar.

1. Coloque la linea de suministro de presion de aire cerca del drea de trabajo deseada. En edificios nuevos, la linea
de suministro de aire comprimido es normalmente un tubo de polietileno de 1/4".

2. Lapieza de desconexion rdpida hembra contiene un cierre automatico y una linea de aire de plastico conuna T
adjunta.

3. La pieza contiene una tuerca de blogueo, por lo que puede instalarse sobre un panel. Tenga en cuenta que el
accesorio debe instalarse sobre el panel antes de conectarlo al suministro de aire.

4. (ortela linea de suministro de aire, deslice las fundas blancas de bloqueo de pldstico en cada extremo del tubo
cortado.

5. InstalelaTa cada lado del tubo cortado y deslice la funda blanca de bloqueo hacia la T para asegurar el tubo con
laT.

6. Instale la pequefia funda blanca de pléstico en el tubo Microetcher™y luego conecte el tubo a la lengiieta en la
desconexion rapida macho, deslice la funda blanca de pléstico hasta que se detenga.

*Silalinea del suministro de aire del compresor al carro vinculado no tiene nada més que un conducto de polietileno

de 0,63 cm (1/4") de didmetro exterior, es necesario realizar ajustes especiales. En Danville poseen adaptadores para

conductos de cobre de 0,95 cm (3/8") y conductos de polietileno de 0,95 cm (3/8").

MICROETCHER HOOK-UP GUIDE

DESCONEXION DESCONEXION

DIAGRAMA RAPIDA RAPIDA
DE 22 ESTACION

FUENTE DE AIRE DE DESCRIPCIGN

50-100 PSI COMPLETA
CON MACHO (CON HEMBRA

Lahoratorio B

instalacion permanente Parte N.o 44025
Stopcock L

SIN desconexion rapida
W Parte N.o 44007

W Parte N. 44000
Desconexion rapida p _
conT de plastico

Carro vinculado, tubo T | Desconexidn rapida con T W ﬁ '

de cobre 0D de 3/8" de tapa de metal iRl
Desconexion rapida

macho
para la linea Microetcher]

Laboratorio Laboratorio

Stopcock Desconexion rapida Parte N.c 44017

Carro vinculado, tubo T
de plastico OD de 1/4”

Desconexion répida

o
conT de pldstico Parte N.o 44010

(arro vinculado, tubo T

de plastico OD de 3/8” Parte N.o 44001

Parte N.o 44011

Parte N.o 44015

para la conexion a
la pieza de desconexion
rapida hembra

Parte N.o 44020
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KOMPLETT 2.INN
L:FT;(‘:LPDSEI BESKRIVELSE SKJEMA M/HANN- M/HUNN-
=t HURTIGKOBLING HURTIGKOBLING
TILKOBLING:
Laboratorie- oAb
§ p A Dele-nr. 44025
o INGEN hurtigfrakobling
Laboratorie- Laboratorie-
stoppkran hurtigfrakobling W Dele-nr. 44007 Dele-nr. 44017
Stolsiden, inline Hurtigfrakobling med =
O D plstr st thobling W Dele-nr. 4000 | Dele-nr. 44010
Stolsiden, inline Hurtigfrakobling med — = g g
3/8"0D plastror plast-t-kobling W _ Dele-nr. 44001 Dele-nr. 44011
Stolsiden, inline Hurtigfrakobling med W . :
3/8"0 D kobberror messing-t-kobling BHETR A0 PR, A0E
for tilkobling til hunn-  |Hann-hurtigfrakobling for| g
hurtigfrakobling Microetcher-slange Dele-nr. 44020
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SVENSKA

Microetcher-uppkoppling i behandlingsrummet
Microetcher-sandblastraren kraver tryckluftsforsorjning i tryckomfanget 60 till 100 psi. En tryckkalla pd mindre &n
60 psi gor att sandbldstraren etsar ytor med en betydligt reducerad hastighet. De flesta dentala behandlingsrum har
en inkommande luftforsérjning pa 80 till 100 psi, med en sekunddr luftregulator instélld pa 25 till 40 psi for vagnen
vid behandlingsstolen for anvéndning med dentala handstycken. Anslut inte Microetcher till handstyckesslangen
om trycket ar for lagt; anslutning maste goras fore tryckregulatorn. Microetcher anvénder cirka 1,5 cfm luft vid
drifttrycket; det behdvs ingen speciellt torr eller dehydrerad luft.

En koppling* kan anslutas direkt till luftforsorjningskallan. Ett dnskvart uppkopplingssystem visas nedan; hér ar
snabbkopplingen placerad precis nedstroms om T-kopplingen.

Snabbkopplingar och T-kopplingar finns hos foretag som séljer dentala produkter.

0BS! Anvind inte teflontejp for att tita gangade skarvar — anvand teflonpasta eller
gangtatningsmedel.

<
———
Anslut till
Microetcher-
slangen Snabbkoppling, Snabbkoppling, T
hane hona
E
= B =
_— T-koppling
Fran kompressor
FORFARANDE

FORSIKTIGHET! Stéing av kompressorn och slapp efter pa trycket innan du fortsitter.

1. Lokalisera tryckluftmatarslangen vid onskat arbetsomrade. | nya byggnader ar tryckmatarslangen normalt en
polyetenslang pa 6,35 mm (1/4 tum).

2. | honsnabbkopplingen finns en automatisk avstangning och en ansluten plastluftslang med ansluten
T-koppling.

3. Ikopplingen finns en [asmutter sa att den kan monteras p en panel. Observera att kopplingen ska monteras pa
panelen innan den ansluts till luftforsorjningen.

4. Skar av luftmatarslangen och tré de stora vita lashylsorna av plast dver varje é@nde av den avskurna slangen.

5. ForinT-kopplingen i de bada delarna av den avskurna slangen och skjut de stora vita ldshylsorna av plast mot
T-kopplingen for att sakra slangen med T-kopplingen.

6. Tradenlillavitalashylsanav plastdver Microetcher™-slangen, anslutslangentill nippeln pa hansnabbkopplingen
och skjut den vita lashylsan av plast uppat sd langt det gar.

* Specialkopplingar krévs om luftmatarslangen fran kompressorn till vagnen vid behandlingsstolen inte &r en

polyetenslang med en utvandig diameter pa 6,35 mm (1/4 tum). Danville har kopplingar for bade kopparrér med

diametern 9,52 mm (3/8 tum) och polyetenslang med diametern 9,52 mm (3/8 tum).

GUIDE FOR MICROETCHER-UPPKOPPLING

2: ASTATIONEN
MED SNABBKOPPLING,
HONA

LUFTKALLA KOMPLETT

BESKRIVNING DIAGRAM

50-100 PSI MED SNABBKOPPLING,

UPPKOPPLING:

UTAN snabbkoppling = I

Laboratorie-
snabbkoppling

Art.nr44025

Laboratoriekran Art.nr 44007 Art.nr 44017

Vid behandlingsstol,
inline-plastslang, utv.

Snabbkoppling med Art. nr 44000
diam. 635 mm (/atum)| | <CPPINgav plast

Vid behandlingsstol, < ing med
inline-plastslang, utv. T-koppling av plast . B
diam. 9,52 mm (3/8 tum) pRngavp

Vid behandlingsstol, c

— ing med W
COHI N T-koppling av mdssing

diam. 9,52 mm (3/8 tum)
for anslutning till H ing for

honsnabbkoppling Microetcher-slang

Art. nr 44010

Art.nr 44001 Art.nr 44011

Art.nr 44016 Art.nr 44015

Art.nr 44020
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PORTUGUES

Ligacao de Microetcher em Ambiente Operatdrio

A unidade “sandblaster” Microetcher necessita de uma fonte de ar comprimido com um intervalo de pressao
entre 60 a 100 PSI. Uma fonte de pressdo inferior a 60 PSI ird fazer com que a unidade “sandblaster” condicione
as superficies a uma taxa significativamente reduzida. A maioria dos consultdrios dentarios ird ter uma fonte de
fornecimento de entrada de ar de 80 a 100 PSI, com um segundo conjunto de regulagao do ar entre 25 a 40 PSI para
0 carro “chairside” a ser utilizado com pecas manuais dentdrias. Nao ligue o Microetcher a linha de peca manual
se a pressdo for demasiado baixa; a ligacdo tem de ser realizada antes do regulador de pressao. 0 Microetcher
utiliza aproximadamente 1,5 pés ctbicos de ar por minuto na sua pressao de funcionamento; nao é necessario ar
especialmente seco ou desidratado.

Pode ser ligado um encaixe* diretamente a fonte de fornecimento de ar. Abaixo é apresentado um sistema de
ligacdo preferencial; neste caso o encaixe de desconexdo répida € colocado mesmo a jusante da pecaem T.

0s encaixes de desconexao rapida e pecas em T encontram-se disponiveis junto de empresas de artigos dentarios.
NOTA: Nao utilize Fita Teflon para vedar juntas roscadas - utilize Massa Teflon ou Lubrificante para

Tubagens.
<
Desconexdo ‘ﬁ’

rapida fémea
E

=8B =
_—>

Ligar a linha
Microetcher

Desconexao
rapida macho

PecaemT
Do compressor

PROCEDIMENTO
ADVERTENCIA: Desligue o compressor e liberte pressao antes de avangar.

1. Localize a linha de fornecimento de pressao de ar proxima da drea de trabalho pretendida. Em edificios novos a
linha de fornecimento de ar comprimido é habitualmente um tubo de polietileno de 0,64 cm.

2. Oencaixe de desconexdo rapida fémea contém um encerramento automatico e linha de ar em plastico incluidos
comapecaem T colocada.

3. 0encaixe contém uma porca de travamento para que possa ser montada no painel. Note que o encaixe deve ser
montado no painel antes de ser colocado na fonte de abastecimento de ar.

4. (orte a linha de fornecimento de ar, deslize as barreiras de travamento grandes de pléstico branco para cada
extremidade da tubagem cortada.

5. Instale a peca em T em cada lado da tubagem cortada e deslize a barreira de travamento branca na dire¢ao da
peca em T para fixar a tubagem com a mesma.

6. Instale a barreira de travamento pequena de plastico branco na tubagem do Microetcher™ e, em sequida, fixe a
tubagem na barbela na desconexdo rdpida macho e deslize a barreira de travamento de pléstico branco até que
pare.

*Se alinha de fornecimento de ar a partir do compressor até ao carro “chairside” tiver um didmetro externo diferente
de 0,64 cm da tubagem de polietileno, serdo necessarios encaixes especiais. A Danville disponibiliza encaixes para
tubagens de cobre e de polietileno de 0,95 cm.

GUIA DE LIGACAO MICROETCHER

DRUGIE COMPLETO 2.2 ESTAGAO
ZRODLO POWIETRZA O KOMPLETNA o0 Nowisko FORN:('MENT:DIE = DESCRIGAO DIAGRAMA UDESCONEXRO ~ C/DESCONEX#O
CISNIENIU 50-100 PSI SCHEMAT o 226NSKA DES0-100PS RAPIDAMACHO  RAPIDAFEMEA
ACKA SZYBKOZEACZKA LeACD:
PODLACZENIE: Torneira de instalaca e " N.o de Peca 44025
Laboratoryjny kurek 2 Laboratério instalagao permanente .0 de Peca
e montowane na stafe, BEZ " SEM desconexdo rapida
odcinajacy st Nr czesci 44025
51 Torneira de Laboratrio
Laboratoryjny kurek Laboratoryjna Nr czesci 44007 Nr czesci 44017 Laboratdrio Desconexao Répida N dePecadd007 | N de Peca 44017
odcinajacy szybkoztaczka
“Chairside’, Tubagem de
Plastikowy przewdd o ) == Plastico com Desconexdo Rapida N dePeca 4000 | N de eca 44070
Gedii) i | Sf)’kaZhCZ}fﬂA‘ZA Nrczedci 44000 | Nrczeéci 44010 Didmetro Externo comT em Plastico : :
1/4" do linii przy fotelu | 7 de 0,64 cm em linha
“Chairside’, Tubagem de
Plastikowy przewdd o Plastico com Desconexdo Rapida
= . P N. de Peca 44001 | N.de Peca 44011
srednicy zewnetrznej 3/8”] Iasfii);lzﬂll(orszlt(rzélf:iiiem = Nr czesci 44001 Nr czesci 44011 Diametro Externo comT em Pléstico ereq e req
do linii przy fotelu P ym i) de 0,95 cm em linha
— 'd “Chairside’, Tubagem de
JeCzal/DIZERCC) d Cobre com Desconexao Répida
S mozizeyi‘:\l;?:?rcézj':il(ziem W , Nrazedd 4016 | Nrazgsci 4015 Diametro Externo comTem Bronze RPCEREEEID || RIPERE i
3/8"do linii przy fotelu de 0,95 cm em linha
fdo pockaczenia do Meska szybkozfaczka para ligago Desconexdo Rapida
sofilie] szybolacri podtaczana do linii Nr czesci 44020 desconexdo r Macho para Linha N.2 de Peca 44020
Microetcher apida fémea Microetcher
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